Obrazac 1.3.2. Izvedbeni plan nastave (syllabus)

SveuciliSte u Zadru

Izvedbeni plan nastave (syllabus)*

Naziv kolegija | Sociolingvistika e:gl:)a&i. 2021./2022.
Naziv studija Diplomski studij hispanistike ECTS 3
Sastavnica Odjel za hispanistiku i iberske studije
Razina studija O preddiplomski diplomski O integrirani O poslijediplomski
a
Vrsta studija jednopredmetni sveucilisni O strucni O specijalisticki
dvopredmetni
Godina studija 1. O2. O 3. O 4. Os5.
O zimski OL IL. O III. Ol1v. av.
Semestar L
Jjetni O VL O VIL O VIIL OIX. ax.
. . O izborni kolegij koji se oy
Status kolegija obvezni DkIZbO];.rll nudi studentima drugih Nastavnicke | 1 ) 5 N
s olegij . kompetencije
kolegij odjela
Optereéenje 30 | P S V | Mrezne stranice kcv)leglja u sustavu za e- 0 DA NE
ucenje
Mjesto i vrijeme
izvodenja v. raspored Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij | Spanjolski
nastave
Pocetak nastave v. raspored ZavrSetak nastave | v. raspored
Preduvjeti za Upisan diplomski studij hispanistike.
upis kolegija
Nositelj kolegija | doc. dr. sc. Marko Kapovi¢
E-mail | makapovic@unizd.hr ‘ Konzultacije ‘ v. raspored
Izvodac kolegija | doc. dr. sc. Marko Kapovic¢
E-mail | makapovic@unizd.hr ‘ Konzultacije ‘ v. raspored
predavanja H seminari 1 O vjezbe O e-ucenje O terenska
. . radionice nastava
Vrste izvodenja -
nastave i i
sarqostalm multimedijai | O laboratorij O mentorski O ostalo
zadaci mresa rad

Ishodi ucenja kolegija

- upoznati osnove sociolingvisticke teorije, njezine metodologije
i interpretacije - upoznati osnovne postavke sociolingvistickog
istrazivanja

-steci sposobnost osmisljavanja jednostavnijih sociolingvistickih
istrazivanja

- uvidjeti postojanje raslojenosti jezika na drustvenoj razini kako
u hispanofonom tako i u ostalim dijelovima svijeta

- razumjeti i objasniti kompleksne odnose izmedu jezika i drustva
- razumjeti i objasniti odnos jezika sa socioloskim varijablama
kao Sto su spol, dob, obrazovanje itd.

- ste¢i uvid u kompleksnost mehanizma jezicne promjene.

Ishodi ucenja na razini programa
kojima kolegij doprinosi

- analizirati mehanizme jezi¢nih promjena i razumjeti njihovu
sociolingvisticku uvjetovanost

- prepoznati varijabilnost jezika kao njegovu osnovnu
karakteristiku

* e e . . . . .o . v . . Ve Ve s v .
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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pohadanje priprema za | O domace kontinuirana | O

nastave nastavu zadace evaluacija istrazivanje
Naini pracenja prakticni Eks erimental | O izlaganje rojekt O seminar
studenata rad <SP gan) proj

ni rad
.o OJ pismeni O usmeni

X o o :

X kolokvij(i) ispit ispit O ostalo
Uvjeti Kolegij je koncipiran na nacin da nema zavr$nog ispita. Da bi se polozio, moraju se
pristupanja ispuniti sljeded¢i uvjeti:
ispitu 1) Redovito pohadanje nastave (70% dolazaka). Studentima koji ne izvrSavaju

nastavne obveze, u skladu s Pravilnikom o studiranju, nastavnik moze uskratiti
potpis i pravo pristupanja ispitu.

2) Ostvarivanje pozitivne ocjene iz minimalno Sest mini-ispita koji ¢e se odrzati
tijekom semestra.

3) Pravovremena izrada prakti¢nog rada (do 4. svibnja 2022.).

Ispitni rokovi

O zimsKi ispitni rok ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

v. raspored v. raspored

Opis kolegija Cilj je ovog predmeta upoznavanje studenata sa suvremenom sociolingvistickom
teorijom i poddisciplinama koje ona obuhvaca, osposobljavanje studenata za
razumijevanje postojecih i osmisljavanje vlastitih sociolingvistickih istraZivanja,
razumijevanje jezika kao kontinuuma ne samo na dijatopskoj nego i na
dijastratskoj i dijafazijskoj razini, te shvacanje jezika kao drustvenog fenomena u
konstantnoj promjeni i evoluciji.

Sadrzaj kolegija Naslov predavanja Obavezna literatura za

(nastavne teme) predavanje

L Uvod u sociolingvisticku teoriju. Nastanak i fill\;a—Corvalan, C.2001:
razvoj sociolingvistike. Sociologija jezika. )
Etl’l.Og}‘afljZ:l k_omumkacue. Variacionisticka Lépez Morales, H. 2004:
sociolingvistika. 21-14,

2. Dijalekt, jezik, standard, vernakular, to¢nost | Silva-Corvalan, C.2001:
i netoCnost u jeziku. Ideologija standardnog | 11-25.
jezika. Odnos dijalektologije i Lopez Morales, H. 2004:
sociolingvistike. 25-31.

3. Jezicne varijable u sociolingvistickom Silva-Corvalan, C. 2001:
istrazivanju. Fonetske, morfoloske, 129-138.
sintakticke i leksicke varijable u Lépez Morales, H. 2004:
istrazivanjima o Spanjolskom jeziku. 92-6.

b- Socioloske varijable u sociolingvistickom i.olp_ez Morales, H. 2004
istrazivanju: dob. Hipoteza o prividnom 31-4. .
vremenu. IstraZivanja u realnom vremenu. Moreno Fernandez, F.

2005: 120-4.

Istrazivanja u realnom vremenu. Age Hernandez Campoy, J. M;
grading-progresion ontogenética. Upute za Almeida, M. 2005: 40-6.
izradu prakticnog rada.
Socioloske varijable u sociolingvistickom Lopez Morales, H. 2004:
istrazivanju: spol/rod. Razlike u jezicnom 122-131.
ponasanju muskaraca i Zena; njihova ulogau | Moreno Fernandez, F.
jezicnim promjenama. Istovremena 2005: 40-6.
konzervativnost i inovativnost Zena; stabilne
situacije nasuprot promjena u tijeku.
Promjene odozgo i promjene odozdo.
Socioloske varijable u sociolingvistickom Silva-Corvalan, C. 2001:
istrazivanju: socioekonomski polozaj. 103-8; 47-9.
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Faktori obrazovanje, drustvena klasa,
profesija, zanimanje, prihodi.
8. Stilska varijacija. Nacini proucavanja stilskih | Silva-Corvalan, C.2001:
faktora u sociolingvistici. 116-125.
9. Koncept jezi¢ne promjene u tijeku. Blas Arroyo, J.L. 2005:
Kovarijacija faktora dobi, spola i 284-293.
socioekonomskog poloZaja. Karakteristike
stabilnih varijabli.
10. | Jezi¢ne promjene u tijeku u $panjolskom Lépez Morales, H. 2004:
jeziku. Promjene odozdo i promjene odozgo. | 169-179.
Utjecaj socioekonomskog poloZaja na jezicne | Blas Arroyo, J.L. 2005:
promjene. Uloga nize srednje klase u 255-258.
jezicnim promjenama. Kurvilinearan uzorak.
11. Sociolingvisticka metodologija. Odabir Silva-Corvalan, C. 2001:
uzorka. KoliCina i kvaliteta grade. Tehnike 38-51.
terenskog rada. Razlike izmedu
sociolingvistickih i dijalektoloskih metoda.
12. | Prikupljanje podataka. Ispitanici. Silva-Corvalan, C. 2001:
Sociolingvisticki intervju. 52-62.
13. | Analiza podataka. Kvalitativna i Silva-Corvalan, C. 2001:
kvantitativna analiza. 62-71.
14. | Bilingvizam i diglosija u hispanofonom Moreno Fernandez, F.
svijetu. Povijesna sociolingvistika. 2005: 207-215; 221-232.
15. Prezentacije studentskih istrazivanja.
Obvezna Blas Arroyo, J.L. 2005: Sociolingiiistica del espariol. Madrid: Catedra.
literatura Silva-Corvalan, C. 2001: Sociolingiiistica y pragmdtica del espafiol. Washington,
D.C.: Georgetown University Press.
Moreno Fernandez, F. 2005 [1998]: Principios de sociolingiiistica y sociologia del
lenguaje. Barcelona: Ariel.
Lopez Morales, H. 2004 [1989]: Sociolingiiistica. Madrid: Gredos.
Hernandez Campoy, J. M.; Almeida, M. 2005: Metodologia de la investigacion
sociolingliistica. Malaga: Comares.
Dodatna Diaz Campos, M. (ed.) 2011: Handbook of Spanish sociolinguistics, New York: Wiley-
literatura Blackwell.

Serrano, M.]J. 2011: Sociolingiiistica. Barcelona: Ediciones del Serbal.

Gimeno Menéndez, F. 1990: Dialectologia y sociolingiiistica espafiolas. Alicante:
Universidad de Alicante.

Tagliamonte, S. 2006: Analysing Sociolinguistic Variation. Cambridge: Cambridge
University Press.

Milroy, L; Gordon, M. 2003: Sociolinguistics: method and interpretation. Oxford:
Blackwell Publishing.

Labov, W. 1972: Sociolinguistic patterns. Philadelphia: University of Pennsylvania
Press

Labov, W.2006 [1966]: The Social Stratification of English in New York City. New York:
Cambridge University Press.

Calero Fernandez, M. A. 1993: Estudio sociolingiiistico del habla de Toledo. Lérida:
Pageés ed.

Cedergren, H. 1973: Interplay of social and linguistic factors in Panama. Ithaca:
Cornell University.

Meyerhoff, M. 2005: Introducing sociolinguistics. Nueva York: Routledge.

Molina Martos, 1. 1998: La fonética de Toledo: contexto geogrdfico y social. Alcala de
Henares: Universidad de Alcala.

Samper Padilla, J. A. 1990: Estudio sociolingiiistico del espafiol de Las Palmas de Gran
Canaria. Las Palmas de Gran Canaria: La Caja de Canarias.

Blanco Canales, A. 2004: Estudio sociolingiiistico de Alcald de Henares. Alcala de
Henares: Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcala, D.L.

Mrezni izvori

Samo zavrsni ispit
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zavrsne ocjene
(%)

Provjera ishoda o o i ii oy .
ov) O zavrsni O zavrsni Cipismenil O prakticni rad i
ucenja (prema ismeni ispit i ispit usmeni zavisni zavrsni ispit
uputama AZVO) 1SNt 1sp USMen1ispl ispit P
. O . .
samo O kolokvij / . O seminarski .
" P seminarsk . v s .« | Odrugi
kolokvij/zad zadaca i i radizavr$ni | praktic oblici
ace zavrsni ispit rad ispit nirad
Naéin formiranja | a) kontinuirana evaluacija 70%

Tijekom semestra odrZat ¢e se 10 mini-ispita trajanja cca. 10-15 min na kojima ¢e
se provjeravati pripremljenost studenata za nastavu. U mini-ispitima ce se
ispitivati gradivo obradeno prethodnog tjedna i gradivo iz literature koje je trebalo
pripremiti za taj tjedan. Da bi se polozio kolegij potrebno je ostvariti pozitivnu
ocjenu iz minimalno Sest mini-ispita.

b) praktic¢ni rad 30%

Svaki student izradit ¢e svoj praktic¢ni rad i predati ga u digitalnom obliku do 4.
svibnja 2022. Do kraja semestra, uvazavajuci eventualne primjedbe, svi ¢e studenti
izraditi jedan skupni rad koji ¢e objediniti njihova zasebna istraZivanja te ¢e ga
prezentirati na posljednjem predavanju. Studenti koji ne predaju svoj prakti¢ni rad
do naznacCenog datuma nece stec¢i pravo na potpis.

Ocjenjivanje 0-60 % nedovoljan (1)
/upisati postotak | 60-70 | % dovoljan (2)
ili broj bOdO\.I.a za 70-80 % dobar (3)
elgme;njce gl e 80-90 % vrlo dobar (4)
ocjenjuju/
90-100 % izvrstan (5)
Nacin pracenja studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta
kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
O interna evaluacija nastave
tematske sjednice strucnih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima
studentske ankete
O ostalo
Napomena /Ostal | Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju,
o ,0d studenta se ocekuje da poSteno i eticno ispunjava svoje obveze, da mu je

temeljni cilj akademska izvrsnost, da se ponasa civilizirano, s postovanjem i bez
predrasuda®.

Prema c¢l. 14. Etickog kodeksa SveuciliSta u Zadru, od studenata se ocekuje
,odgovorno i savjesno ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica
Cuvati ugled i dostojanstvo svih ¢lanova/Clanica sveuciliSne zajednice i SveuciliSta
u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To
ukljucuje, ali se ne ogranicava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka,
podataka, elektronickih naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u
slucajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao Sto su uporaba ili posjedovanje neautorizirana
materijala tijekom ispita; lazno predstavljanje i nazocnost ispitima u ime drugih
studenata; laziranje dokumenata u vezi sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena;
krivotvorenje rezultata ispita‘.

Svi oblici neeti¢nog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez
mogucnosti nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se

Pravilnik o stegovnoj odgovornosti studenata/studentica Sveucilista u Zadru.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
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Universitas Studioru

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s
poznatih adresa s imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim
standardom i primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-uCenje, pa su studentima
potrebni AAI racuni. /izbrisati po potrebi/




